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Prejudicidlne otizky

1.

M4 sa vyraz ,ak... zabrdnia, aby sa uskutocnila kontrola na
mieste“ vykladat podla vnutrostitneho prava, ktoré spdja
pojem zabranenie s imyselnym spravanim urcitého subjektu
alebo jeho nedbanlivostou?

.V pripade zdpornej odpovede na prvi otdzku, méd sa vyraz

,ak... zabrdnia, aby sa uskuto¢nila kontrola na mieste”
vykladat v tom zmysle, Ze zahffia okrem wmyselného
konania alebo tmyselne sposobenych okolnosti, ktoré
sposobuji nemoznost vykonania kontroly na mieste, aj
akékolvek iné konanie alebo akékolvek iné opomenutie,
ktoré moze byt zavinené nedbanlivostou polnohospodira
alebo jeho zdstupcu, pokial na zdklade toho nebolo
mozné dokoncit kontrolu na mieste?

.V pripade kladnej odpovede na druhii otdzku, zdvisi

uloZenie postihu podla ¢&édnku 23 ods. 2 nariadenia
¢. 796/2004/[ES () od podmienky, ¢i bol polnohospodar
spravne obozndmeny o dasti kontroly, ktord si vyzaduje
jeho spolupracu?

.V pripade, ked majitel polnohospodarskeho podniku

nebyva v podniku, md sa problém definicie subjektu,
ktory je zastupcom v zmysle ¢ldnku 23 ods. 2 nariadenia

¢. 796/2004[ES, posudzovat na zdklade vndtrostitneho
préva alebo priva Spolocenstva/Unie?

.V pripade, ak sa md problém uvedeny v predchddzajicom

bode posudzovat na zdklade prava Spolocenstva/Unie, md sa
¢lanok 23 ods. 2 nariadenia ¢. 796/2004/ES vykladat v tom
zmysle, Ze za subjekt, ktory je zdstupcom polnohospodéra
pocas kontrol na mieste, sa md povazovat akdkolvek plno-
letd osoba so sposobilostou na pravne tikony, ktord byva v
podniku a ktorej je zverend aspon Cast spravy polnohospo-
dérskeho podniku?

.V pripade, ak sa méd problém uvedeny v bode 4 posudzovat

~

na ziklade prdva Spolocenstva/Unie a odpoved na otizku
¢. 5 je zdpornd, je majitel polnohospoddrskeho podniku
(polnohospoddr v zmysle ¢ldanku 23 ods. 2 nariadenia
¢. 796/2004/ES), ktory nebyva v podniku, povinny splno-
mocnit na zastupovanie nejaky subjekt, ktory sa spravidla
zdrziava v podniku kedykolvek?

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 796/2004 z 21. aprila 2004, ktoré usta-
novuje podrobné pravidld na uplatiiovanie krizového plnenia, modu-
licie a integrovancho spravneho a kontrolného systému uvedeného
v nariadeni Rady (ES) ¢. 1782/2003, ktorym sa ustanovuji spolocné
pravidld pre rezimy priamej podpory v rémci spolo¢nej polnohos-
podarskej politiky a ktorym sa zavadzaji niektoré rezimy podpory
pre polnohospoddrov (U. v. EU L 141, s. 18; Mim. vyd. 03/044,
5. 243).
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Prejudicidlne otdzky

1. a) Je mozné zlozku pohyblivosti prispevku na Zivobytie pre
zdravotne postihnutych podla oddielov 71 az 76 Social
Security Contributions and Benefits Act 1992 (zdkona z
roku 1992 o prispevkoch a ddvkach socidlneho zabez-
pecenia) vo vzfahu k obdobiam, na ktoré sa vztahuje
nariadenie Rady (EHS) ¢ 1408/71 () zo 14. jina 1971
v zneni u¢innom bezprostredne pred 5. mdjom 2005,
kvalifikovat oddelene od prispevku na Zivobytie pre
zdravotne postihnutych ako celku, teda bud ako davku
socidlneho zabezpecenia v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 naria-
denia alebo ako samostatni neprispevkovi ddvku v
zmysle ¢lanku 4 ods. 2a alebo inak?

b) Ak je odpoved na otdzku a) kladnd, ktord kategobria je
spravna?

¢) Ak je odpoved na otizku a) zdpornd, akd je spravna
kvalifikdcia prispevku na Zivobytie pre zdravotne postih-
nutych?

d) Ak odpovedou na b) alebo ¢) je kvalifikicia ako davky
socidlneho zabezpecenia, je spornd ddvka nemocenskou
davkou v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) alebo davkou
v invalidite v zmysle ¢ldnku 4 ods. 1 pism. b)?
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2.

¢) St odpovede na ktorikolvek z uvedenych otdzok
ovplyvnené ¢asovym obmedzenim v bode 2 rozsudku
Stdneho dvora z 18. janudra 2007, Komisia Eurépskych
spolocenstiev/Eurdpsky parlament a Rada Eurdpskej
tnie, C-299/05, Zb. s. 1-8695?

a) Je mozné zlozku pohyblivosti prispevku na Zivobytie pre
zdravotne postihnutych podla oddielov 71 az 76 Social
Security Contributions and Benefits Act 1992 vo vztahu
k obdobiam na ktoré sa vztahuje nariadenie Rady (EHS)

¢. 1408/71 zo 14. juna 1971, zmenené a doplnené

nariadenim Rady (ES) ¢ 6472005 (3) z 13. aprila

2005, v zneni u¢innom od 5. mdja 2005, kvalifikovat

inak ako samotny prispevok na Zzivobytie pre zdravotne

postihnutych ako celok, teda bud ako ddvku socidlneho
zabezpecenia v zmysle ¢ldnku 4 ods. 1 nariadenia alebo

ako samostatnt neprispevkovii ddvku v zmysle ¢lanku 4

ods. 2a alebo inak?

b) Ak je odpoved na otdzku a) kladnd, ktord kategria je
spravna?

¢) Ak je odpoved na otizku a) zdpornd, akd je sprdvna
kvalifikdcia prispevku na Zivobytie pre zdravotne postih-
nutych?

d) Ak odpovedou na b) alebo ) je kvalifikdcia ako davky
socidlneho zabezpecenia, je spornd ddvka nemocenskou
dévkou v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) alebo davkou
v invalidite v zmysle ¢ldnku 4 ods. 1 pism. b)?

. Ak odpovede na predchddzajice otdzky vedt k zdveru, Ze

zlozka pohyblivosti je spravne kvalifikovand ako samostatnd
neprispevkovd ddvka, existuje nejaké iné pravidlo alebo
zdsada prava ES, ktoré sa relevantné na tcely otdzky, ¢i je
Spojené kralovstvo oprdvnené odvoldvat sa na niektorti z
podmienok bydliska a pobytu v pravidle ¢. 2 ods. 1 pism. a)
Social Security (Disability Living Allowance) Regulations
1991 [pravidld socidlneho zabezpecenia (prispevok na Zivo-
bytie pre zdravotne postihnutych) z roku 1991] za takych
okolnosti, ako st tie v prejednavanych pripadoch?

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. juna 1971 o uplatilovani

systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnancov a ich rodiny,
ktori sa pohybujii v rdmci spolocenstva (U. v. ES L 149, s. 2;
Mim. vyd. 05/001, s. 35).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 6472005 z 13.

aprila 2005, ktorym sa menia a dopliaji nariadenia Rady (EHS)
¢. 1408/71 o uplatiovani systémov socidlneho zabezpeCenia na
zamestnancov, samostatne zdrobkovo ¢inné osoby a ich rodinnych
prislusnikov, ktori sa pohybuji v rdmci Spolocenstva, a (EHS)
¢. 57472, ktorym sa stanovuje postup na vykondvanie nariadenia
(EHS) ¢. 1408/71 (U. v. EU L 117, s. 1).
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Prejudicidlne otizky

1.

Predstavuje ustanovenie ¢lanku 4 v spojeni s ustanovenim
¢lanku 6 nariadenia Spolocenstva ¢. 882/04 () subjektivne
pravo jednotlivcov dotknutych tymito ustanoveniami
podliehat kontroldim v oblasti potravin a ndpojov vykona-
vanym vyluéne zamestnancami spliiajicimi poziadavky,
ktoré st v nich vymenované, ktorého sa moze dovoldvat
na sude a ktoré si moze uplatiovat v pripade sankénych
narokov clenského Statu?

V pripade zdpornej odpovede, md smernica 2000/13/ES (%)
v kontexte prdvnej Gpravy Spolocenstva tykajicej sa ozna-
¢ovania potravin a napojov zdravotnicky vyznam?

Brini smernica 76/768 (}) v zneni neskorich zmien a
doplneni alebo iné prislusné pravne predpisy Spolocenstva
tomu, aby ¢lensky $tit mohol samostatne upravit zodpoved-
nost subjektov odvetvia a vylucit tak obchodnika z dovodu
jeho ¢innosti?



